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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1779/98

of 13 August 1998

establishing the standard import values for determining the entry price of certain
fruit and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/
94 of 21 December 1994 on detailed rules for the applica-
tion of the import arrangements for fruit and veget-
ables (1), as last amended by Regulation (EC) No 1498/
98 (2), and in particular Article 4 (1) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), as last amended by Regu-
lation (EC) No 150/95 (4), and in particular Article 3 (3)
thereof,

Whereas Regulation (EC) No 3223/94 lays down,
pursuant to the outcome of the Uruguay Round multilat-
eral trade negotiations, the criteria whereby the Commis-

sion fixes the standard values for imports from third
countries, in respect of the products and periods stipu-
lated in the Annex thereto;

Whereas, in compliance with the above criteria, the stand-
ard import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of
Regulation (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(1) OJ L 337, 24. 12. 1994, p. 66.
(2) OJ L 198, 15. 7. 1998, p. 4.
(3) OJ L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
(4) OJ L 22, 31. 1. 1995, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 August 1998 establishing the standard import values for
determining the entry price of certain fruit and vegetables

(ECU/100 kg)

CN code Third country
code (1)

Standard import
value

0709 90 70 052 25,3
999 25,3

0805 30 10 382 59,4
388 66,1
524 67,0
528 64,4
999 64,2

0806 10 10 052 95,5
400 235,2
600 78,7
624 157,4
999 141,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 61,3
400 73,5
508 87,2
512 66,9
524 63,2
528 80,0
804 115,1
999 78,2

0808 20 50 052 91,8
388 73,5
528 106,1
999 90,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 85,0
999 85,0

0809 40 05 052 53,3
064 65,8
066 76,4
093 84,9
999 70,1

(1) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2317/97 (OJ L 321, 22. 11. 1997, p. 19). Code
‘999' stands for ‘of other origin'.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1780/98

of 13 August 1998

fixing the rates of the refunds applicable to certain cereal and rice-products
exported in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals (1), as last amended by Commission
Regulation (EC) No 923/96 (2), and in particular Article
13 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of
22 December 1995 on the common organization of the
market in rice (3), as amended by Regulation (EC) No
192/98 (4), and in particular Article 13 (3) thereof,

Whereas Article 13 (1) of Regulation (EEC) No 1766/92
and Article 13 (1) of Regulation (EC) No 3072/95 provide
that the difference between quotations of prices on the
world market for the products listed in Article 1 of each
of those Regulations and the prices within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Commission Regulation (EC) No 1222/94 of 30
May 1994 laying down common implementing rules for
granting export refunds on certain agricultural products
exported in the form of goods not covered by Annex II to
the Treaty, and the criteria for fixing the amount of such
refunds (5), as last amended by Regulation (EC) No 1352/
98 (6), specifies the products for which a rate of refund
should be fixed, to be applied where these products are
exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation (EEC) No 1766/92 or in Annex B to Regula-
tion (EC) No 3072/95 as appropriate;

Whereas, in accordance with the first subparagraph of
Article 4 (1) of Regulation (EC) No 1222/94, the rate of
the refund per 100 kilograms for each of the basic prod-
ucts in question must be fixed for each month;

Whereas, now that a settlement has been reached between
the European Community and the United States of
America on Community exports of pasta products to the
United States and has been approved by Council Decision
87/482/EEC (7), it is necessary to differentiate the refund
on goods falling within CN codes 1902 11 00 and
1902 19 according to their destination;

Whereas Article 4 (5) (b) of Regulation (EC) No 1222/94
provides that, in the absence of the proof referred to in
Article 4 (5) (a) of that Regulation, a reduced rate of export
refund has to be fixed, taking account of the amount of
the production refund applicable, pursuant to Commis-
sion Regulation (EEC) No 1722/93 (8), as last amended by
Regulation (EC) No 1011/98 (9), for the basic product in
question, used during the assumed period of manufacture
of the goods;

Whereas the Management Committee for Cereals has not
delivered an opinion within the time limit set by its
chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The rates of the refunds applicable to the basic products
appearing in Annex A to Regulation (EC) No 1222/94
and listed either in Article 1 of Regulation (EEC) No
1766/92 or in Article 1 (1) of Regulation (EC) No 3072/
95, exported in the form of goods listed in Annex B to
Regulation (EEC) No 1766/92 or in Annex B to amended
Regulation (EC) No 3072/95 respectively, are hereby fixed
as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37.
(3) OJ L 329, 30. 12. 1995, p. 18.
(4) OJ L 20, 27. 1. 1998, p. 16. (7) OJ L 275, 29. 9. 1987, p. 36.
(5) OJ L 136, 31. 5. 1994, p. 5. (8) OJ L 159, 1. 7. 1993, p. 112.
(6) OJ L 184, 27. 6. 1998, p. 25. (9) OJ L 145, 15. 5. 1998, p. 11.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission
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CN code Description of products (1)
Rate of refund

per 100 kg of basic
product

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 August 1998 fixing the rates of the refunds applicable to
certain cereals and rice products exported in the form of goods not covered by Annex II to the

Treaty

1001 10 00 Durum wheat:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and

1902 19 to the United States of America 
– in other cases 

1001 90 99 Common wheat and meslin:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and

1902 19 to the United States of America 2,361
– in other cases:
– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No

1222/94 (2) 3,553
– – in other cases 3,633

1002 00 00 Rye 4,127

1003 00 90 Barley 4,759

1004 00 00 Oats 3,394

1005 90 00 Maize (corn) used in the form of:
– starch:
– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No

1222/94 (2) 5,052
– – in other cases 5,152
– glucose, glucose syrup, maltodextrine, maltodextrine syrup of

CN codes 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99,
1702 40 90, 1702 90 50, 1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 (3):

– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No
1222/94 (2) 4,672

– – in other cases 4,772
– other (including unprocessed) 5,152

Potato starch of CN code 1108 13 00 similar to a product obtained
from processed maize:
– where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (2) 4,052
– in other cases 4,152

1006 20 Husked rice:
– round grain 
– medium grain 
– long grain 

ex 1006 30 Wholly-milled rice:
– round grain 
– medium grain 
– long grain 

1006 40 00 Broken rice used in the form of:
– starch of CN code 1108 19 10:
– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No

1222/94 (2) 2,595
– – in other cases 2,700
– other (including unprocessed) 2,700
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CN code Description of products (1)
Rate of refund

per 100 kg of basic
product

1007 00 90 Sorghum 4,759

1101 00 Wheat or meslin flour:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and

1902 19 to the United States of Amercia 2,893
– in other cases 4,450

1102 10 00 Rye flour 5,654

1103 11 10 Groats and durum wheat meal:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and

1902 19 to the United States of America 
– in other cases 

1103 11 90 Common wheat groats and spelt:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and

1902 19 to the United States of America 2,893
– in other cases 4,450

(1) As far as agricultural products obtained from the processing of a basic product or/and assimilated products are concerned,
the coefficients shown in Annex E οf amended Commission Regulation (EC) No 1222/94 shall be applied (OJ L 136, 31. 5.
1994, p. 5).

(2) The goods concerned are listed in Annex I of amended Regulation (EEC) No 1722/93 (OJ L 159, 1. 7. 1993, p. 112).
(3) For syrups of CN codes NC 1702 30 99, 1702 40 90 and 1702 60 90, obtained from mixing glucose and fructose syrup, the

export refund may be granted only for the glucose syrup.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1781/98

of 13 August 1998

concerning tenders notified in response to the invitation to tender for the export
of barley issued in Regulation (EC) No 1078/98

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organisation of the
market in cereals (1), as last amended by Regulation (EC)
No 923/96 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/
95 of 29 June 1995 laying down certain detailed rules for
the application of Council Regulation (EEC) No 1766/92
on the granting of export refunds on cereals and the
measures to be taken in the event of disturbance on the
market for cereals (3), as last amended by Regulation (EC)
No 2052/97 (4), and in particular Article 4 thereof,

Whereas an invitation to tender for the refund and or the
tax for the export of barley to all third countries was
opened pursuant to Commission Regulation (EC) No
1078/98 (5);

Whereas Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95, allows
the Commission to decide, in accordance with the
procedure laid down in Article 23 of Regulation (EEC)

No 1766/92 and on the basis of the tenders notified, to
make no award;

Whereas on the basis of the criteria laid down in Article 1
of Regulation (EC) No 1501/95 a maximum refund or a
minimum tax should not be fixed;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

No action shall be taken on the tenders notified from 7 to
13 August 1998 in response to the invitation to tender for
the refund or the tax for the export of barley issued in
Regulation (EC) No 1078/98.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37.
(3) OJ L 147, 30. 6. 1995, p. 7.
(4) OJ L 287, 21. 10. 1997, p. 14.
(5) OJ L 154, 28. 5. 1998, p. 20.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1782/98

of 13 August 1998

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the
invitation to tender issued in Regulation (EC) No 1079/98

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organisation of the
market in cereals (1), as last amended by Regulation (EC)
No 923/96 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/
95 of 29 June 1995 laying down certain detailed rules for
the application of Council Regulation (EEC) No 1766/92
on the granting of export refunds on cereals and the
measures to be taken in the event of disturbance on the
market for cereals (3), as last amended by Regulation (EC)
No 2052/97 (4), and in particular Article 4 thereof,

Whereas an invitation to tender for the refund and/or the
tax for the export of common wheat to all third countries
was opened pursuant to Commission Regulation (EC) No
1079/98 (5);

Whereas Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95
provides that the Commission may, on the basis of the
tenders notified, in accordance with the procedure laid
down in Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92,
decide to fix a maximum export refund taking account of
the criteria referred to in Article 1 of Regulation (EC) No

1501/95; whereas in that case a contract is awarded to any
tenderer whose bid is equal to or lower than the
maximum refund, as well as to any tenderer whose bid
relates to an export tax;

Whereas the application of the abovementioned criteria
to the current market situation for the cereal in question
results in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 7 to 13 August 1998, pursuant
to the invitation to tender issued in Regulation (EC) No
1079/98, the maximum refund on exportation of
common wheat shall be ECU 32,55 per tonne.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37.
(3) OJ L 147, 30. 6. 1995, p. 7.
(4) OJ L 287, 21. 10. 1997, p. 14.
(5) OJ L 154, 28. 5. 1998, p. 24.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1783/98

of 13 August 1998

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organisation of the
market in cereals (1), as last amended by Commission
Regulation (EC) No 923/96 (2), and in particular Article
13 (2) thereof,

Whereas Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92
provides that the difference between quotations or prices
on the world market for the products listed in Article 1 of
that Regulation and prices for those products in the
Community may be covered by an export refund;

Whereas the refunds must be fixed taking into account
the factors referred to in Article 1 of Commission Regula-
tion (EC) No 1501/95 of 29 June 1995 laying down
certain detailed rules under Council Regulation (EEC) No
1766/92 on the granting of export refunds on cereals and
the measures to be taken in the event of disturbance on
the market for cereals (3), as last amended by Regulation
(EC) No 2052/97 (4);

Whereas, as far as wheat and rye flour, groats and meal are
concerned, when the refund on these products is being
calculated, account must be taken of the quantities of
cereals required for their manufacture; whereas these
quantities were fixed in Regulation (EC) No 1501/95;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to
vary the refund for certain products according to destina-
tion;

Whereas the refund must be fixed once a month; whereas
it may be altered in the intervening period;

Whereas it follows from applying the detailed rules set
out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for these
products within the Community and on the world
market, that the refunds should be as set out in the Annex
hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 (a),
(b) and (c) of Regulation (EEC) No 1766/92, excluding
malt, exported in the natural state, shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37.
(3) OJ L 147, 30. 6. 1995, p. 7.
(4) OJ L 287, 21. 10. 1997, p. 14.
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(ECU / tonne)

Product code Destination (1) Amount of refund

(ECU / tonne)

Product code Destination (1) Amount of refund

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 August 1998 fixing the export refunds on cereals and on wheat
or rye flour, groats and meal

1001 10 00 9200  
1001 10 00 9400 01 0
1001 90 91 9000  
1001 90 99 9000 03 22,50

02 0
1002 00 00 9000 03 45,00

02 55,00
1003 00 10 9000  
1003 00 90 9000 03 37,50

02 0
1004 00 00 9200  
1004 00 00 9400  
1005 10 90 9000  
1005 90 00 9000 03 45,00

02 0
1007 00 90 9000  
1008 20 00 9000  

1101 00 11 9000  
1101 00 15 9100 01 44,50
1101 00 15 9130 01 41,50
1101 00 15 9150 01 38,25
1101 00 15 9170 01 35,50
1101 00 15 9180 01 33,25
1101 00 15 9190  
1101 00 90 9000  
1102 10 00 9500 01 75,00
1102 10 00 9700  
1102 10 00 9900  
1103 11 10 9200 01 0 (2)
1103 11 10 9400   (2)
1103 11 10 9900  
1103 11 90 9200 01 0 (2)
1103 11 90 9800  

(1) The destinations are identified as follows:
01 All third countries,
02 Other third countries,
03 Switzerland, Liechtenstein.

(2) No refund is granted when this product contains compressed meal.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (OJ L 214, 30. 7. 1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1784/98

of 13 August 1998

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals (1), as last amended by Commission
Regulation (EC) No 923/96 (2), and in particular Article
13 (8) thereof,

Whereas Article 13 (8) of Regulation (EEC) No 1766/92
provides that the export refund applicable to cereals on
the day on which application for an export licence is
made must be applied on request to exports to be effected
during the period of validity of the export licence;
whereas, in this case, a corrective amount may be applied
to the refund;

Whereas Commission Regulation (EC) No 1501/95 of 29
June 1995 laying down certain detailed rules under
Council Regulation (EEC) No 1766/92 on the granting of
export refunds on cereals and the cereals and the meas-
ures to be taken in the event of disturbance on the market
for cereals (3), as last amended by Regulation (EC) No
2052/97 (4), allows for the fixing of a corrective amount
for the products listed in Article 1 (1) (c) of Regulation
(EEC) No 1766/92; whereas that corrective amount must
be calculated taking account of the factors referred to in
Article 1 of Regulation (EC) No 1501/95;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to
vary the corrective amount according to destination;

Whereas the corrective amount must be fixed at the same
time as the refund and according to the same procedure;
whereas it may be altered in the period between fixings;

Whereas the representative market rates defined in Article
1 of Council Regulation (EEC) No 3813/92 (5), as last
amended by Regulation (EC) No 150/95 (6), are used to
convert amounts expressed in third country currencies
and are used as the basis for determining the agricultural
conversion rates of the Member States’ currencies;
whereas detailed rules on the application and determina-
tion of these conversions were set by Commission Regu-
lation (EEC) No 1068/93 (7), as last amended by Regula-
tion (EC) No 961/98 (8);

Whereas it follows from applying the provisions set out
above that the corrective amount must be as set out in the
Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The corrective amount referred to in Article 1 (1) (a), (b)
and (c) of Regulation (EEC) No 1766/92 which is applic-
able to export refunds fixed in advance in respect of malt
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21. (5) OJ L 387, 31. 12. 1992, p. 1.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37. (6) OJ L 22, 31. 1. 1995, p. 1.
(3) OJ L 147, 30. 6. 1995, p. 7. (7) OJ L 108, 1. 5. 1993, p. 106.
(4) OJ L 287, 21. 10. 1997, p. 14. (8) OJ L 135, 8. 5. 1998, p. 5.



EN Official Journal of the European Communities 14. 8. 98L 227/12

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 August 1998 fixing the corrective amount applicable to
the refund on cereals

(ECU / tonne)

Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period 5th period 6th period
Product code Destination (1)

8 9 10 11 12 1 2

1001 10 00 9200        
1001 10 00 9400 01 0 –1,00 –2,00 –3,00 –4,00  
1001 90 91 9000        
1001 90 99 9000 01 0 0 –4,00 –8,00 –9,00  
1002 00 00 9000 01 0 0 0 0 0  
1003 00 10 9000        
1003 00 90 9000 03 0 –25,00 –25,00 –25,00 –25,00  

02 0 0 0 0 0 0 0
1004 00 00 9200        
1004 00 00 9400 01 0 0 0 0 0  
1005 10 90 9000        
1005 90 00 9000 01 0 0 0 0 0  
1007 00 90 9000        
1008 20 00 9000        
1101 00 11 9000        
1101 00 15 9100 01 0 0 –5,00 –10,00 –10,00  
1101 00 15 9130 01 0 0 –5,00 –10,00 –10,00  
1101 00 15 9150 01 0 0 –4,00 –9,00 –10,00  
1101 00 15 9170 01 0 0 –4,00 –9,00 –10,00  
1101 00 15 9180 01 0 0 –4,00 –9,00 –10,00  
1101 00 15 9190        
1101 00 90 9000        
1102 10 00 9500 01 0 0 0 0 0  
1102 10 00 9700        
1102 10 00 9900        
1103 11 10 9200 01 0 –1,50 –3,00 –4,50 –6,00  
1103 11 10 9400        
1103 11 10 9900        
1103 11 90 9200 01 0 0 0 0 0  
1103 11 90 9800        

(1) The destinations are identified as follows:
01 all third countries
02 other third countries
03 United States of America, Canada and Mexico.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (OJ L 214, 30. 7. 1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1785/98

of 13 August 1998

fixing the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals (1), as last amended by Commission
Regulation (EC) No 923/96 (2), and in particular Article
13 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of
22 December 1995 on the common organization of the
market in rice (3), as amended by Regulation (EC) No
192/98 (4), and in particular Article 13 (3) thereof,

Whereas Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 and
Article 13 of Regulation (EC) No 3072/95 provide that
the difference between quotations or prices on the world
market for the products listed in Article 1 of those Regu-
lations and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Article 13 of Regulation (EC) No 3072/95
provides that when refunds are being fixed account must
be taken of the existing situation and the future trend
with regard to prices and availabilities of cereals, rice and
broken rice on the Community market on the one hand
and prices for cereals, rice, broken rice and cereal prod-
ucts on the world market on the other; whereas the same
Articles provide that it is also important to ensure equilib-
rium and the natural development of prices and trade on
the markets in cereals and rice and, furthermore, to take
into account the economic aspect of the proposed
exports, and the need to avoid disturbances on the
Community market;

Whereas Article 4 of Commission Regulation (EC) No
1518/95 (5), as amended by Regulation (EC) No 2993/
95 (6), on the import and export system for products
processed from cereals and from rice defines the specific
criteria to be taken into account when the refund on these
products is being calculated;

Whereas the refund to be granted in respect of certain
processed products should be graduated on the basis of
the ash, crude fibre, tegument, protein, fat and starch
content of the individual product concerned, this content
being a particularly good indicator of the quantity of basic
product actually incorporated in the processed product;

Whereas there is no need at present to fix an export
refund for manioc, other tropical roots and tubers or
flours obtained therefrom, given the economic aspect of
potential exports and in particular the nature and origin
of these products; whereas, for certain products processed
from cereals, the insignificance of Community participa-
tion in world trade makes it unnecessary to fix an export
refund at the present time;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to
vary the refund for certain products according to destina-
tion;

Whereas the refund must be fixed once a month; whereas
it may be altered in the intervening period;

Whereas certain processed maize products may undergo a
heat treatment following which a refund might be granted
that does not correspond to the quality of the product;
whereas it should therefore be specified that on these
products, containing pregelatinized starch, no export
refund is to be granted;

Whereas the Management Committee for Cereals has not
delivered an opinion within the time limit set by its
chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 (1)
(d) of Regulation (EEC) No 1766/92 and in Article 1 (1)
(c) of Regulation (EC) No 3072/95 and subject to Regula-
tion (EC) No 1518/95 are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37.
(3) OJ L 329, 30. 12. 1995, p. 18.
(4) OJ L 20, 27. 1. 1998, p. 16.
(5) OJ L 147, 30. 6. 1995, p. 55.
(6) OJ L 312, 23. 12. 1995, p. 25.
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Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission

Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(ECU/tonne)

Product code Refund

(ECU/tonne)

Product code Refund

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 August 1998 fixing the export refunds on products
processed from cereals and rice

1102 20 10 9200 (1) 72,13
1102 20 10 9400 (1) 61,82
1102 20 90 9200 (1) 61,82
1102 90 10 9100 71,39
1102 90 10 9900 48,54
1102 90 30 9100 61,09
1103 12 00 9100 61,09
1103 13 10 9100 (1) 92,74
1103 13 10 9300 (1) 72,13
1103 13 10 9500 (1) 61,82
1103 13 90 9100 (1) 61,82
1103 19 10 9000 41,27
1103 19 30 9100 73,76
1103 21 00 9000 37,06
1103 29 20 9000 48,54
1104 11 90 9100 71,39
1104 12 90 9100 67,88
1104 12 90 9300 54,30
1104 19 10 9000 37,06
1104 19 50 9110 82,43
1104 19 50 9130 66,98
1104 21 10 9100 71,39
1104 21 30 9100 71,39
1104 21 50 9100 95,18
1104 21 50 9300 76,14
1104 22 20 9100 54,30
1104 22 30 9100 57,70

1104 23 10 9100 77,28
1104 23 10 9300 59,25
1104 29 11 9000 37,06
1104 29 51 9000 36,33
1104 29 55 9000 36,33
1104 30 10 9000 9,08
1104 30 90 9000 12,88
1107 10 11 9000 64,67
1107 10 91 9000 84,71
1108 11 00 9200 72,66
1108 11 00 9300 72,66
1108 12 00 9200 82,43
1108 12 00 9300 82,43
1108 13 00 9200 66,43
1108 13 00 9300 66,43
1108 19 10 9200 41,04
1108 19 10 9300 41,04
1109 00 00 9100 0,00
1702 30 51 9000 (2) 99,74
1702 30 59 9000 (2) 76,36
1702 30 91 9000 99,74
1702 30 99 9000 76,36
1702 40 90 9000 76,36
1702 90 50 9100 99,74
1702 90 50 9900 76,36
1702 90 75 9000 104,51
1702 90 79 9000 72,54
2106 90 55 9000 76,36

(1) No refund shall be granted on products given a heat treatment resulting in pregelatinization of the starch.

(2) Refunds are granted in accordance with Council Regulation (EEC) No 2730/75 (OJ L 281, 1. 11. 1975, p. 20), amended.

NB: The product codes and the footnotes are defined in Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (OJ L 366, 24. 12. 1987, p. 1),
amended.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1786/98

of 13 August 1998

fixing the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92
of 30 June 1992 on the common organization of the
market in cereals (1), as last amended by Commission
Regulation (EC) No 923/96 (2), and in particular Article 13
(3) thereof,

Whereas Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92
provides that the difference between quotations or prices
on the world market for the products listed in Article 1 of
that Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

Whereas Regulation (EC) No 1517/95 of 29 June 1995
laying down detailed rules for the application of Regula-
tion (EEC) No 1766/92 as regards the arrangements for
the export and import of compound feedingstuffs based
on cereals and amending Regulation (EC) No 1162/95
laying down special detailed rules for the application of
the system of import and export licences for cereals and
rice (3) in Article 2 lays down general rules for fixing the
amount of such refunds;

Whereas that calculation must also take account of the
cereal products content; whereas in the interest of simpli-
fication, the refund should be paid in respect of two cate-
gories of ‘cereal products’, namely for maize, the most
commonly used cereal in exported compound feeds and
maize products, and for ‘other cereals’, these being
eligible cereal products excluding maize and maize
products; whereas a refund should be granted in respect of

the quantity of cereal products present in the compound
feedingstuff;

Whereas furthermore, the amount of the refund must also
take into account the possibilities and conditions for the
sale of those products on the world market, the need to
avoid disturbances on the Community market and the
economic aspect of the export;

Whereas, however, in fixing the rate of refund it would
seem advisable to base it at this time on the difference in
the cost of raw inputs widely used in compound feeding-
stuffs as the Community and world markets, allowing
more accurate account to be taken of the commercial
conditions under which such products are exported;

Whereas the refund must be fixed once a month; whereas
it may be altered in the intervening period;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the compound feedingstuffs
covered by Regulation (EEC) No 1766/92 and subject to
Regulation (EC) No 1517/95 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 August 1998.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 13 August 1998.

For the Commission

Martin BANGEMANN

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1. 7. 1992, p. 21.
(2) OJ L 126, 24. 5. 1996, p. 37.
(3) OJ L 147, 30. 6. 1995, p. 51.



¬ ¬EN Official Journal of the European CommunitiesL 227/16 14. 8. 98

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 August 1998 fixing the export refunds on cereal-based
compound feedingstuffs

Product code benefitting from export refund (1):

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

(ECU/tonne)

Cereal products (2) Amount of refund (2)

Maize and maize products:

CN codes 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23,
1904 10 10 51,52

Cereal products (2) excluding maize and maize
products 41,96

(1) The product codes are defined in Sector 5 of the Annex to Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (OJ L 366, 24. 12.
1987, p 1), amended.

(2) For the purposes of the refund only the starch coming from cereal products is taken into account.

Cereal products means the products falling within subheadings 0709 90 60 and 0712 90 19, Chapter 10, and headings
Nos 1101, 1102, 1103 and 1104 (excluding subheading 1104 30) and the cereals content of the products falling within
subheadings 1904 10 10 and 1904 10 90 of the combined nomenclature. The cereals content in products under
subheadings 1904 10 10 and 1904 10 90 of the combined nomenclature is considered to be equal to the weight of this
final product.

No refund is paid for cereals where the origin of the starch cannot be clearly established by analysis.
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION

of 29 July 1998

amending Decision 97/778/EC to update the list of border inspection posts
agreed for veterinary checks

(notified under document number C(1998) 2417)

(Text with EEA relevance)

(98/510/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 90/675/EEC of 10
December 1990 laying down the principles governing the
organisation of veterinary checks on products entering the
Community from third countries (1), as last amended by
Directive 96/43/EC (2), and in particular Article 9(4)
thereof,

Having regard to Council Directive 91/496/EEC of 15
July 1991 laying down the principles governing the or-
ganisation of veterinary checks on animals entering the
Community from third countries and amending Dir-
ectives 89/662/EEC, 90/425/EEC and 90/675/EEC (3), as
last amended by Directive 96/43/EC, and in particular
Article 6(4) thereof,

Whereas Commission Decision 97/778/EC (4), as last
amended by Decision 98/166/EC (5), draws up a list of
border inspection posts agreed for veterinary checks on
products and animals from third countries;

Whereas the way the list of border inspection posts is
presented should be revised for reasons connected with
the computerisation of the databases;

Whereas the lists should be updated in respect of
Germany, Italy, the United Kingdom and Austria, in
particular by adding the border inspection post Heili-
genkreuz in the case of the latter Member State;

Whereas the measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Decision 97/778/EC is replaced by the
Annex hereto.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 29 July 1998.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 373, 31. 12. 1990, p. 1.
(2) OJ L 162, 1. 7. 1996, p. 1.
(3) OJ L 268, 24. 9. 1991, p. 56.
(4) OJ L 315, 19. 11. 1997, p. 15.
(5) OJ L 62, 3. 3. 1998, p. 29.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA

LISTA DE PUESTOS DE INSPECCIÓN FRONTERIZOS AUTORIZADOS

LISTE OVER GODKENDTE GRÆNSEKONTROLSTEDER

VERZEICHNIS DER ZUGELASSENEN GRENZKONTROLLSTELLEN

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΕΓΚΕΚΡΙΜΕΝΩΝ ΜΕΘΟΡΙΑΚΩΝ ΣΤΑΘΜΩΝ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΗΣ

LIST OF AGREED BORDER INSPECTION POSTS

LISTES DES POSTES D’INSPECTION FRONTALIERS AGRÉÉS

ELENCO DEI POSTI DI ISPEZIONE FRONTALIERI RICONOSCIUTI

LIJST VAN DE ERKENDE INSPECTIEPOSTEN AAN DE GRENS

LISTA DOS POSTOS DE INSPECÇ �AO APROVADOS

LUETTELO HYVÄKSYTYISTÄ RAJATARKASTUSASEMISTA

FÖRTECKNING ÖVER GODKÄNDA GRÄNSKONTROLLSTATIONER

1 = Nombre
Navn
Name
ΟνοµασÄια
Name
Nom

Nome
Naam
Nome
Nimi
Namn

2 = Código Animo
Animo-Kode
Animo-Code
Κωδικ Äοr Animo
Animo code
Code Animo

Codice Animo
Animo-code
Código Animo
Animo-koodi
Animo-Kod

3 = Tipo
Type
Art
V Äυση
Type
Type

Tipo
Type
Tipo
Laji
Typ

A = Aeropuerto
Lufthavn
Flughafen
Αεροδρ Äοµιο
Airport
Aéroport

Aeroporto
Lucht
Aeroporto
Lentokenttä
Flygplats

F = Ferrocarril
Jernbane
Schiene
Σιδηρ Äοδροµοr
Rail
Rail

Ferrovia
Spoorweg
Caminho-de-ferro
Rauratie
Järnväg
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P = Puerto
Havn
Hafen
Λιµ Äεναr
Port
Port

Porto
Zee
Porto
Satama
Hamn

R = Carretera
Landevej
Straße
Οδ Äοr
Road
Route

Strada
Weg
Estrada
Tie
Väg

4 = Productos
Produkter
Erzeugnisse
ΠροÏι Äοντα
Products
Produits

Prodotti
Producten
Produtos
Tuotteet
Produkter

HC = Todos los productos destinados al
consumo humano

Alle produkter til konsum

Alle zum menschlichen Verzehr
bestimmten Erzeugnisse

ÄΟλα τα προÏι Äοντα για ανθρ Äωπινη
καταν Äαλωση
All products for human
consumption

Tous produits de consommation
humaine

Prodotti per il consumo umano

Producten voor menselijke
consumptie

Todos os produtos para consumo
humano

Kaikki ihmisravinnoksi tarkoitetut
tuotteet

Produkter avsedda för konsumtion

NHC = Otros productos
Andre produkter
Andere Erzeugnisse
Λοιπ Äα προÏι Äοντα
Other products
Autres produits

Altri prodotti
Andere producten
Outros produtos
Muut tuotteet
Andra produkter

-NT = Sin requisitos de
temperatura

Ingen temperaturkrav

Ohne Niedrigtemperatur-
anforderungen

∆εν απαιτε Äιται χαµηλ Äη
θερµοκρασÄια
No low temperature
requirements

Sans conditions de
température

Che non richiedono temperature
specifiche

Geen lage temperaturen
vereist

Sem exigências quanto à
temperatura

Ei alhaisen lämpötilan
vaatimuksia

Inga krav på låg
temperatur

-T = Productos con requisitos de
temperatura

Frosne/kølede produkter

Gefrorene/gekühlte
Erzeugnisse

ΠροÏι Äοντα κατεψυγµ Äενα/
διατηρηµ Äενα µε απλ Äη
ψ Äυξη
Frozen/chilled products

Produits avec des conditions de
température

Prodotti che richiedono temperature
specifiche

Bevroren/gekoelde producten

Produtos congelados/refrigerados

Jäädytetyt/jäähdytetyt tuotteet

Frysta/kylda produkter
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5 = Animales vivos (consúltese la
Decisión 94/957/CE de la
Comisión)

Levende dyr (jf. Kommissionens
beslutning 94/957/EF)

Lebende Tiere (siehe Entscheidung
94/957/EG der Kommission)

Ζωνταν Äα ζ Äωα (βλ Äεπα απ Äοφαση
94/957/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr)
Live animals (see Decision
94/957/EC of 28 December 1994)

Animaux vivants (voir la décision
94/957/CE de la Commission)

Animali vivi (cfr. la decisione
94/957/CE della Commissione)

Levende dieren (zie Beschikking
94/957/EG van de Commissie)

Animais vivos (ver a Decisão
94/957/CE da Comissão, de
28. 12. 1994)

Elävät eläimet (katso päätös
94/957/EY)

Levande djur (se kommissionens
beslut 94/957/EG)

U = Ungulados: bovinos, porcinos,
ovinos, caprinos, solípedos
domésticos y salvajes

Hovdyr: Kvæg, svin, får, geder, og
husdyr eller vildtlevende dyr af
hesteracen

Huftiere: Rinder, Schweine, Schafe,
Ziegen, Wildpferde, Hauspferde

Οπληφ Äορα: βοοειδ Äη, χοÄιροι,
πρ Äοβατα, αÄιγεr, Äαγρια και
κατοικÄιδια µ Äονοπλα
Ungulates: cattle, pigs, sheep, goats,
wild and domestic solipeds

Ongulés: notamment les bovins,
porcins, ovins, caprins et solipèdes
domestiques ou sauvages

Ungulati: in particolare bovini,
suini,
ovini, caprini e solipedi domestici o
selvatici

Hoefdieren: runderen, varkens,
schapen, geiten, wilde en
gedomesticeerde eenhoevigen

Ungulados: bovinos, suínos, ovinos,
caprinos, solípedes domésticos ou
selvagens

Sorkka- ja kavioeläimet: nautakarja,
siat, lampaat, vuohet,
luonnonvaraiset ja kesyt kavioläimet

Hovdjur: nötkreatur, svin, får, getter,
vilda och tama hovdjur

E = Équidos registrados definidos en la
Directiva 90/426/CEE del Consejo

Registrerede heste som defineret i
Rådets direktiv 90/426/EØF

Registrierte Equiden wie in der
Richtlinie 90/426/EWG des Rates
bestimmt

Καταχωρηµ Äενα ιπποειδ Äη Äοπωr
ορÄιζεται στην οδηγÄια
90/426/ΕΟΚ του ΣυµβουλÄιου
Registered equidae as defined in
Council Directive 90/426/EEC

Équidés enregistrés au sens de la
directive 90/426/CEE

Equidi registrati ai sensi della
direttiva 90/426/CEE del Consiglio

Geregistreerde paardachtigen als
omschreven in Richtlijn
90/426/EEG van de Raad

Equídeos registados conforme
definido na Directiva 90/426/CEE
do Conselho

Rekisteröidyt hevoseläimet niin
kuin ne on määritelty neuvoston
direktiivissä 90/426/ETY

Registrerade hästdjur enligt
definitionen i rådets direktiv
90/426/EEG

O = Otros animales
Andre dyr
Andere Tiere
Λοιπ Äα ζ Äωα
Other animals
Autres animaux

Altri animali
Andere dieren
Outros animais
Muut eläimet
Övriga djur

4-5 = Menciones especiales
Særlige betingelser
Spezielle Bemerkungen
Ειδικ Äεr παρατηρ Äησειr
Special remarks
Mentions spéciales

Note particolari
Bijzondere opmerkingen
Menções especiais
Erikoismaininnat
Anmärkningar
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(1) = De acuerdo con los requisitos de la
Decisión 93/352/CEE de la
Comisión, adoptada en aplicación
del apartado 4 del artículo 18 de la
Directiva 90/675/CEE del Consejo

Kontrol efter Kommissionens
beslutning 93/352/EØF vedtaget i
henhold til artikel 18, stk. 4, i
Rådets direktiv 90/675/EØF

Kontrolle erfolgt in
Übereinstimmung mit den
Anforderungen der Entscheidung
93/352/EWG der Kommission, die
in Ausführung des Artikels 18
Absatz 4 der Richtlinie
90/675/EWG des Rates
angenommen wurde

Ελ Äεγχεται σ Äυµφωνα µε τιr
απαιτ Äησειr τηr απ Äοφασηr
93/352/ΕΟΚ τηr Επιτροπ Äηr που
Äεχει ληφθεÄι κατ’ εφαρµογ Äη του
Äαρθρου 18 παρ Äαγραφοr 4 τηr
οδηγÄιαr 90/675/ΕΟΚ του
ΣυµβουλÄιου
Check in line with the
requirements of Commission
Decision 93/352/EEC taken in
execution of Article 18(4) of
Council Directive 90/675/EEC

Contrôles dans les conditions de la
décision 93/352/CEE de la
Commission prise en application de
l’article 18, paragraphe 4, de la
directive 90/675/CEE du Conseil

Controllo secondo le disposizioni
della decisione 93/352/CEE della
Commissione in applicazione
dell’articolo 18, paragrafo 4,
della direttiva 90/675/CEE del
Consiglio

Controle overeenkomstig
Beschikking 93/352/EEG van de
Commissie, vastgesteld ter
uitvoering van artikel 18, lid 4, van
Richtlijn 90/675/EEG van de Raad

Controlos nas condições da Decisão
93/352/CEE da Comissão, em
aplicação do në 4 do artigo 18ë da
Directiva 90/675/CEE do Conselho

Tarkastus suoritetaan komission
päätöksen 93/352/ETY, jolla
pannaan täytäntöön neuvoston
direktiivin 90/675/ETY 18 artiklan
4 kohta, vaatimusten mukaisesti

Kontroll i enlighet med kraven i
kommissionens beslut 93/352/EEG,
som antagits för tillämpning av
artikel 18.4 i rådets direktiv
90/675/EEG

(2) = Unicamente productos envasados
Kun emballerede produkter
Nur umhüllte Erzeugnisse
Συσκευασµ Äενα προÏι Äοντα µ Äονο
Packed products only
Produits emballés uniquement

Unicamente prodotti imballati
Uitsluitend verpakte producten
Apenas produtos embalados
Ainosastaan pakatut tuoteet
Endast förpackade produkter

(3) = Unicamente productos pesqueros
Kun fiskeprodukter
Ausschließlich Fischereiprodukte
Αλιε Äυµατα µ Äονο
Fishery products only
Produits de la pêche uniquement

Unicamente prodotti della pesca
Uitsluitend visserijproducten
Apenas produtos da pesca
Ainoastaan kalastustuotteet
Endast fiskeriprodukter

(4) = Unicamente proteínas animales
Kun animalske proteiner
Nur tierisches Eiweiß
Ζωικ Äεr πρωτειÈνεr µ Äονο
Animal proteins only
Uniquement protéines animales

Unicamente proteine animali
Uitsluitend dierlijke eiwitten
Apenas proteínas animais
Ainostaan eläinproteiinit
Endast djurprotein

(5) = Unicamente lana, cueros y pieles
Kun hår, skind og huder
Nur Haare, Häute und Felle
ÄΕριο και δ Äερµατα µ Äονο
Wool hides and skins only
Laine et peaux uniquement

Unicamente lana e pelli
Uitsluitend wol, huiden en vellen
Apenas lã e peles
Ainostaan villavuodat ja nahat
Endast hudar och skinn

(6) = Unicamente paja y heno
Kun halm og hø
Nur Stroh und Heu
Μ Äονο στ Äαχυ και Äαχυρο
Straw and hay only
Paille et foin uniquement

Unicamente paglia e fieno
Uitsluitend stro en hooi
Apenas palha e feno
Ainoastaan oljet ja heinät
Endast halm och hö
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(7) = Unicamente productos de la pesca
de Islandia y Noruega

Kun fiskerivarer fra Island og Norge

Nur Fischereiprodukte aus Island
und Norwegen

Αλιε Äυµατα µ Äονο απ Äο ΙρλανδÄια
και ΝορβηγÄια
Fishery products only from Iceland
and Norway

Produits de la pêche uniquement en
provenance d’Islande et de Norvège

Unicamente prodotti della pesca
provenienti dall’Islanda e dalla
Norvegia

Uitsluitend visserijproducten uit
IJsland en Noorwegen

Apenas produtos da pesca da
Islândia e Noruega

Ainoastaan Islannista ja Norjasta
olevat kalastustuotteet

Endast fiskeriprodukter från Island
och Norge

(8) = Unicamente esperma y embriones
Kun sæd og embryoner
Nur Sperma und Embryos
Σπ Äερµα και Äεµβρυα µ Äονο
Semen and embryos only
Sperme et embryons uniquement

Unicamente sperma ed embrioni
Uitsluitend spermas en embryo’s
Apenas sémen e embriões
Ainoastaan siemenneste ja alkiot
Endast sperma och embryon

(9) = Unicamente lana
Kun hår
Nur Wolle
ÄΕριο µ Äονο
Wool only
Laine uniquement

Unicamente lana
Uitsluitend wol
Apenas lã
Ainoastaan villa
Endast ull

(10) = Poneys de Islandia (únicamente
desde abril hasta octubre)

Islandske ponyer (kun fra april til
oktober)

Islandponys (nur von April bis
Oktober)

Μικρ Äοσωµα Äαλογα (πóνυr) (απ Äο
τον ΑπρÄιλιο Äεωr τον Οκτ Äωβριο
µ Äονο)
Icelandic ponies (from April to
October only)

Poneys d’Islande (d’avril à octobre
uniquement)

Poneys islandesi (solo da aprile ad
ottobre)

IJslandse pony’s (enkel van april tot
oktober)

Poneys da Islândia (apenas de Abril
a Outubro)

Islanninponit (ainoastaan
huhtikuusta lokakuuhun)

Islandshästar (endast från april
till oktober)

(11) = Unicamente cerdos procedentes
de Chipre

Kun svin fra Cypern

Nur Schweine aus Zypern

Χοιροειδ Äη απó την Κ Äυπρο µ Äονο
Pigs from Cyprus only

Porcs en provenance de Chypre
uniquement

Unicamente suini provenienti da
Cipro

Uitsluitend varkens uit Cyprus

Apenas suínos de Chipre

Ainoastaan Kyprokselta tuodut siat

Endst grisar från Cypern

(12) = Unicamente desde Malta

Kun fra Malta

Nur aus Malta

Μ Äονο απ Äο τη Μ Äαλτα
From Malta only

En provenance de Malte
uniquement

Soltanto in provenienza da Malta

Uitsluitend uit Malta

Apenas de Malta

Ainoastaan Maltalta

Endast från Malta

(13) = Unicamente equinos
Kun enhovede dyr
Nur Einhufer
Μ Äονο ιπποειδ Äη
Equidae only
Équidés uniquement

Unicamente equidi
Uitsluitend paardachtigen
Apenas equídeos
Ainoastaan hevoset
Endast hästdjur

(14) = Unicamente peces tropicales
Kun tropiske fisk
Nur tropische Fische
Τροπικ Äα ψ Äαρια µ Äονο
Tropical fish only
Poissons tropicaux uniquement

Unicamente pesci tropicali
Uitsluitend tropische vissen
Apenas peixes tropicais
Ainoastaan trooppiset kalat
Endast tropiska fiskar



¬ ¬EN Official Journal of the European Communities L 227/2314. 8. 98

(15) = Unicamente gatos, perros, roedores,
lagomorfos, peces vivos, reptiles y
aves, excepto las rátidas

Kun katte, hunde, gnavere, harer,
levende fisk, krybdyr og andre fugle
end strudsefugle

Nur Katzen, Hunde, Nagetiere,
Hasentiere, lebende Fische,
Reptilien und andere Vögel als
Laufvögel

Μ Äονο γ Äατεr, σκ Äυλοι, τρωκτικ Äα,
λαγ Äοµορφα, ζωνταν Äα ψ Äαρια,
ερπετ Äα και πτην Äα, εκτ Äοr απ Äο τα
στρουθιοειδ Äη
Only cats, dogs, rodents,
lagomorphs, live fish, reptiles and
birds other than ratites

Uniquement chats, chiens, rongeurs,
lagomorphes, poissons vivants,
reptiles et autres oiseaux que les
ratites

Unicamente cani, gatti, roditori,
lagomorfi, pesci vivi, rettili ed
uccelli diversi dai ratiti

Uitsluitend katten, honden,
knaagdieren, haasachtigen, levende
vis, reptielen en vogels (met
uitzondering van loopvogels)

Apenas gatos, cães, roedores,
lagomorfos, peixes vivos, répteis e
aves excepto ratites

Ainoastaan kissat, koirat, jyrsijät,
jäniseläimet, elävät kalat, matelijat ja
muut kuin sileälastaisiin kuuluvat
linnut

Endast katter, hundar, hardjur,
levande fiskar, reptiler och fåglar,
andra än strutsar

(16) = Unicamente animales de zoológico

Kun zoologiske dyr

Nur Zootiere

Ζωολογικο Äυ κ Äηπου µ Äονο
Zoological animals only

Animaux zoologiques uniquement

Unicamente animali da giardino
zoologico

Uitsluitend dierentuindieren

Apenas animais de jardim zoológico

Ainoastaan eläintarhaan tarkoitetut
eläimet

Endast zoologiska djur

(17) = Unicamente piensos a granel para
animales

Kun foderstoffer i løs afladning

Nur Futtermittel als Schüttgut

Τρ Äοφιµα και ζωοτροφ Äεr χ Äυµα
µ Äονο
Only feedstuff in bulk

Aliments pour animaux en vrac
uniquement

Unicamente alimenti per animali in
massa

Uitsluitend onverpakte diervoeders

Apenas alimentos para animais a
granel

Ainoastaan pakkaamaton rehu

Endast foder i lösvikt

(18) = Unicamente desde Hungría

Kun fra Ungarn

Nur aus Ungarn

Μóνο απ Äο τη ΟυγγαρÄια
From Hungary only

En provenance de Hongrie
uniquement

Soltanto per Ungheria

Uitsluitend uit Hongarije

Apenas de Hungria

Ainoastaan Unkari

Endast från Ungern
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País: Bélgica / Land: Belgien / Land: Belgien / Χ Äωρα: Β Äελγιο / Country: Belgium / Pays:
Belgique / Paese: Belgio / Land: België / País: Bélgica / Maa: Belgia / Land: Belgien

1 2 3 4 5

Antwerpen 0502699 P HC, NHC

Brussel-Zaventem 0502899 A HC, NHC U, E, O

Charleroi 0503299 A HC(2), NHC

Gent 0502999 P HC, NHC-T

Liège 0503099 A HC

Oostende 0503199 A HC E, O

Zeebrugge 0502799 P HC, NHC

País: Dinamarca / Land: Danmark / Land: Dänemark / Χ Äωρα: ∆αν Äια / Country: Denmark / Pays:
Danemark / Paese: Danimarca / Land: Denemarken / País: Dinamarca / Maa: Tanska / Land:

Danmark

1 2 3 4 5

Ålborg 0902299 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Århus 0902199 P HC-T(1), HC-NT, NHC E, (10)

Esbjerg 0902399 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Fredericia 0911099 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Frederikshavn 0902099 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Hanstholm 0911399 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Hirtshals 0911599 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Kolding-Billund 0901799 A HC-T(1) U, E, O

Kolding-Billund 0901899 P U, E

København 0911699 A HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

København 0921699 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Køge 0931699 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Neksø P HC-T(1) (3)
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País: Alemania / Land: Tyskland / Land: Deutschland / Χ Äωρα: ΓερµανÄια / Country: Germany /
Pays: Allemagne / Paese: Germania / Land: Duitsland / País: Alemanha / Maa: Saksa / Land:

Tyskland

1 2 3 4 5

Bad Schandau Dresden
Friedrichstadt

0153499 F HC, NHC

Berlin-Tegel 0150299 A HC, NHC U, E, O

Bietingen 0148999 R HC, NHC U, E, O

Brake Nordenham 0151599 P NHC-NT(4)

Bremen 0150699 P HC, NHC

Bremerhaven 0150799 P HC, NHC E, (10)

Cuxhaven 0151699 P HC, NHC

Düsseldorf A HC, NHC

Forst 0150399 R HC, NHC-NT U, E, O

Frankfurt/Main 0151099 A HC, NHC U, E, O

Frankfurt/Oder 0150499 F HC, NHC

Frankfurt/Oder 0150499 R HC, NHC U, E, O

Furth im Wald-Schafberg 0153399 F HC-NT, NHC-NT

Furth im Wald-Schafberg 0149399 R HC, NHC U, E, O

Hamburg Flughafen 0150999 A HC, NHC U, E, O

Hamburg Hafen 0150899 P HC, NHC E, (10)

Kiel 0152699 P HC, NHC E

Köln 0152099 A HC, NHC O

Konstanz Straße 0153199 R HC, NHC U, E, O

Lübeck 0152799 P HC, NHC U, E

Ludwigsdorf Autobahn 0152399 R HC, NHC U, E, O

München 0149699 A HC, NHC O

Pomellen 0151299 R HC, NHC U, E, O

Rostock 0151399 P HC, NHC U, E, O
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1 2 3 4 5

Rügen 0151199 P HC, NHC

Schirnding Landstraße 0149799 R HC, NHC E, O

Schönefeld 0150599 A HC, NHC U, E, O

Stuttgart 0149099 A HC, NHC O

Waidhaus 0150099 R HC, NHC U, E, O

Weil/Rhein Mannheim 0153299 F HC, NHC

Weil/Rhein Mannheim 0149199 R HC, NHC U, E, O

Zinnwald 0152599 R HC, NHC U, E, O

País: Grecia / Land: Grækenland / Land: Griechenland / Χ Äωρα: Ελλ Äαr / Country: Greece / Pays:
Grèce / Paese: Grecia / Land: Griekenland / País: Grécia / Maa: Kreikka / Land: Grekland

1 2 3 4 5

Evzoni 1006099 R HC, NHC U, E, O

Hellininkon-Athina 1005599 A HC, NHC U, E, O

Idomeni 1006299 F U, E

Igoumenitsa 1005999 P HC, NHC U, E, O

Kakavia 1007099 R HC, NHC U, E, O

Neos Kafkassos 1006399 F HC, NHC U, E, O

Neos Kafkassos 1006399 R HC, NHC U, E, O

Ormenion 1006699 R HC, NHC U, E, O

Peplos 1007299 R HC, NHC-NT U, E, O

Pireas 1005499 P HC, NHC U(11)

Promachonas 1006199 F U, E, O

Promachonas 1006199 R HC, NHC U, E, O

Thessaloniki 1005799 A HC, NHC O

Thessaloniki 1005699 P HC, NHC U, E, O
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País: España / Land: Spanien / Land: Spanien / Χ Äωρα: Ισπαν Äια / Country: Spain / Pays: Espagne /
Paese: Spagna / Land: Spanje / País: Espanha / Maa: Espanja / Land: Spanien

1 2 3 4 5

Algeciras 1147599 P HC, NHC U, E, O

Alicante 1148299 A HC, NHC O

Alicante 1148299 P HC, NHC

Almeria 1148399 A HC, NHC O

Almeria 1148399 P HC, NHC

Barcelona 1147199 A HC, NHC O

Barcelona 1147199 P HC, NHC

Bilbao 1148499 A HC, NHC O

Bilbao 1148499 P HC, NHC

Cádiz 1147499 P HC, NHC

Cartagena 1148599 P HC, NHC

Gijón 1148699 A HC

Gijón 1148699 P HC, NHC

Huelva 1148799 P HC, NHC-NT

La Coruña-Santiago de
Compostela

1148899 A HC, NHC

La Coruña-Santiago de
Compostela

1148899 P HC, NHC

Las Palmas de Gran Canaria 1148199 A HC, NHC O

Las Palmas de Gran Canaria 1148199 P HC, NHC U, E, O

Madrid-Barajas 1147899 A HC, NHC U, E, O

Málaga 1147399 A HC, NHC O

Málaga 1147399 P HC, NHC U, E, O

Palma de Mallorca 1147999 A HC, NHC O

Pasajes-Irún 1147799 A HC, NHC

Pasajes-Irún 1147799 P HC, NHC U, E, O

Santa Cruz de Tenerife 1148099 A HC, NHC U, E, O
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1 2 3 4 5

Santa Cruz de Tenerife 1148099 P HC, NHC U, E, O

Santander 1148999 A HC, NHC

Santander 1148999 P HC, NHC

Sevilla 1149099 A HC, NHC O

Sevilla 1149099 P HC, NHC

Tarragona 1149199 P HC, NHC

Valencia 1147299 A HC, NHC O

Valencia 1147299 P HC, NHC

Vigo-Villagarcía-Marin 1147699 A HC, NHC

Vigo-Villagarcía-Marin 1147699 P HC, NHC

Vitoria 1149299 A HC, NHC U, E, O

Zaragoza 1149399 A HC

País: Francia / Land: Frankrig / Land: Frankreich / Χ Äωρα: Γαλλ Äια / Country: France / Pays:
France / Paese: Francia / Land: Frankrijk / País: França / Maa: Ranska / Land: Frankrike

1 2 3 4 5

Beauvais 0216099 A E

Bordeaux 0213399 A HC-T(1), HC-NT, HNC

Boulogne 0216299 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Brest 0212999 A HC-T(1), HC-NT

Brest 0212999 P HC

Caen 0221499 P HC-T(1), HC-NT

Concarneau — Douarnenez 0222999 P HC-T(1)(3)

Deauville 0211499 A E

Divonne 0210199 R E

Dunkerque 0215999 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Ferney-Voltaire (Genève) 0220199 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

La Rochelle — Rochefort 0211799 P HC-T(1)(3), HC-NT(3)
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1 2 3 4 5

Le Havre 0217699 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Lorient 0215699 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Lyon-Satolas 0216999 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

Marseille 0211399 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Marseille-Provence 0221399 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

Nantes — Saint-Nazaire 0214499 A HC-T(1), HC-NT, NHC

Nantes — Saint-Nazaire 0214499 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Nice 0210699 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

Orly 0229499 A HC-T(1), HC-NT, NHC

Port-la-Nouvelle 0211199 P NHC-NT(5)

Roissy — Charles-de-Gaulle 0219399 A HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Rouen 0227699 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Saint-Louis — Bâle 0216899 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

Saint-Louis — Bâle 0216899 F HC-T(1), HC-NT, NHC

Saint-Louis — Bâle 0216899 R HC-T(1), HC-NT, NHC

Saint-Malo 0213599 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Saint-Julien — Bardonnex 0217499 R HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Sète 0213499 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Toulouse-Blagnac 0213199 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

País: Irlanda / Land: Irland / Land: Irland / Χ Äωρα: Ιρλανδ Äια / Country: Ireland / Pays: Irlande /
Paese: Irlanda / Land: Ierland / País: Irlanda / Maa: Irlanti / Land: Irland

1 2 3 4 5

Cork 0802699 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E

Dublin Airport 0802999 A HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Dublin Port 0802899 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Killybegs 0802799 P HC-T(1)(3)

Shannon 0803199 A HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Waterford 0803099 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E
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País: Italia / Land: Italien / Land: Italien / Χ Äωρα: Ιταλ Äια / Country: Italy / Pays: Italie / Paese:
Italia / Land: Italië / País: Itália / Maa: Italia / Land: Italien

1 2 3 4 5

Ancona 0300199 A HC

Ancona 0300199 P HC

Bari 0300299 P HC, NHC U, E

Bergamo A HC, NHC

Bologna — Borgo Panigale 0300499 A HC, NHC O

Cagliari P HC, NHC U, E, O

Campocologno 0303199 F U

Catania 0300799 A HC, NHC

Catania 0300799 P O(12)

Chiasso 0300599 F HC, NHC U, E, O

Chiasso 0300599 R HC, NHC U, E, O

Domodossola — Iselle 0300699 F HC, NHC

Gaeta 0303299 P HC-T(3)

Genova 0301099 A HC, NHC O

Genova 0301099 P HC, NHC

Gorizia 0301199 A HC, NHC

Gorizia 0301199 R HC, NHC U, E, O

Gran San Bernardo — Pollein 0302099 R HC, NHC U, E, O

La Spezia 0303399 P HC, NHC U, E

Livorno-Pisa 0301399 A HC, NHC

Livorno-Pisa 0301399 P HC, NHC

Milano-Linate 0301299 A HC, NHC O

Milano-Malpensa 0301599 A HC, NHC U, E, O

Napoli 0301899 A HC, NHC-NT

Napoli 0301899 P HC, NHC

Olbia 0302299 P HC-T(3)
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1 2 3 4 5

Palermo 0301999 A HC, NHC-NT

Palermo 0301999 P HC, NHC

Prosecco-Fernetti 0302399 F HC, NHC

Prosecco-Fernetti 0302399 R HC, NHC U, E, O

Ravenna 0303499 P HC, NHC

Reggio Calabria 0301799 A HC, NHC

Reggio Calabria 0301799 P HC, NHC

Roma-Fiumicino 0300899 A HC, NHC E, O

Salerno 0303599 P HC, NHC

Taranto 0303699 P HC, NHC

Torino-Caselle 0302599 A HC, NHC O

Trapani 0303799 P HC

Trieste 0302699 P HC, NHC U, E, O

Trieste 0302699 R HC, NHC U

Venezia 0302799 A HC, NHC

Venezia 0302799 P HC, NHC

País: Luxemburgo / Land: Luxembourg / Land: Luxemburg / Χ Äωρα: Λουξεµβο Äυργο / Country:
Luxembourg / Pays: Luxembourg / Paese: Lussemburgo / Land: Luxemburg / País:

Luxemburgo / Maa: Luxemburg / Land: Luxemburg

1 2 3 4 5

Luxembourg 0600199 A HC, NHC U, E, O

País: Países Bajos / Land: Nederlandene / Land: Niederlande / Χ Äωρα: Κ Äατω Χ Äωρεr / Country:
Netherlands / Pays: Pays-Bas / Paese: Paesi Bassi / Land: Nederland / País: Países Baixos / Maa:

Alankomaat / Land: Nederländerna

1 2 3 4 5

Amsterdam 0401399 A HC, NHC U, E, O

Amsterdam 0401799 P HC-T

Eemshaven 0401899 P HC
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1 2 3 4 5

Harlingen 0402099 P HC

Maastricht 0401599 A HC, NHC U, E, O

Moerdijk 0402699 P HC-NT

Rotterdam 0401699 P HC, NHC

Vlissingen 0402199 P HC, NHC

País: Austria / Land: Østrig / Land: Österreich / Χ Äωρα: Αυστρ Äια / Country: Austria / Pays:
Autriche / Paese: Austria / Land: Oostenrijk / País: Austria / Maa: Itävalta / Land: Österrike

1 2 3 4 5

Berg 1300199 R HC, NHC U, E, O

Deutschkreutz 1300399 R HC(2), NHC-NT E, O, U(13)

Drasenhofen 1300499 R HC, NHC U, E, O

Hegyeshalom 1300599 F HC(2), NHC-NT

Heiligenkreuz 1300299 R HC(2), NHC, (18)

Höchst 1300699 R HC, NHC-NT U, E, O

Hohenau 1300799 F HC-NT, NHC-NT U

Karawankentunnel 1300899 R HC(2), NHC-NT E, O, U(13)

Linz 1300999 A HC, NHC O

Nickelsdorf 1301099 R HC, NHC U, E, O

Sopron 1301199 F HC(2), NHC-NT

Spielfeld 1301299 R HC, NHC U, E, O

Tisis 1301399 R HC(2), NHC-NT E

Villach-Süd 1301499 F HC-NT, NHC-NT

Wien-Schwechat 1301599 A HC, NHC E, O, U(13)

Wullowitz 1301699 F NHC-NT(6)

Wullowitz 1301699 R HC, NHC-NT E, O, U(13)
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País: Portugal / Land: Portugal / Land: Portugal / Χ Äωρα: Πορτογαλ Äια / Country: Portugal / Pays:
Portugal / Paese: Portogallo / Land: Portugal / País: Portugal / Maa: Portugali / Land: Portugal

1 2 3 4 5

Aveiro 1204499 P HC-T(3)

Faro 1203599 A HC(2) O

Figueira da Foz 1204599 P HC-T(3), (2)

Funchal (Madeira) 1203699 A O

Funchal (Madeira) 1203699 P HC, NHC

Horta (Açores) 1204299 P HC-T(3)

Lisboa 1203399 A HC, NHC U, E, O

Lisboa 1203999 P HC, NHC

Olhão 1204799 P HC-T(3)

Peniche 1204699 P HC-T(3)

Ponta Delgada (Açores) 1203799 A HC, NHC

Ponta Delgada (Açores) 1203799 P HC, NHC

Portimão 1204199 P HC-T(3)

Porto 1203499 A HC, NHC O

Porto 1204099 P HC, NHC

Praia da Vitória (Açores) 1203899 P NC, NHC U, E

Setúbal 1204899 P HC(2), NHC

Viana do Castelo 1204399 P HC-T(3)

País: Finlandia / Land: Finland / Land: Finnland / Χ Äωρα: VινλανδÄια / Country: Finland / Pays:
Finlande / Paese: Finlandia / Land: Finland / País: Finlândia / Maa: Suomi / Land: Finland

1 2 3 4 5

Helsinki 1410199 A HC, NHC U, E, O

Helsinki 1400199 P HC, NHC U, E, O

Ivalo 1411299 R HC, NHC U, E, O
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1 2 3 4 5

Kotka 1400599 P HC, NHC

Muonio 1401299 R HC, NHC

Naantali 1410299 P NHC-NT(17)

Turku 1400299 P NHC-NT(17)

Vaalimaa 1410599 R HC, NHC U, E, O

Vaasa 1401099 P NHC-NT(17)

País: Suecia / Land: Sverige / Land: Schweden / Χ Äωρα: ΣουηδÄια / Country: Sweden / Pays: Suède /
Paese: Svezia / Land: Zweden / País: Suécia / Maa: Ruotsi / Land: Sverige

1 2 3 4 5

Björnfjell-Kiruna 1625199 R HC, NHC U, E, O

Eda 1617299 R HC

Göteborg 1614199 A HC, NHC U, E, O

Göteborg 1614299 P HC, NHC U, E, O

Hån 1617199 R HC, NHC U, E, O

Helsingborg 1612399 P HC, NHC

Karlskrona 1610199 P HC, NHC

Lysekil 1614499 P HC(7)

Norrköping 1605199 A U, E

Stockholm 1601199 P HC

Stockholm-Arlanda 1601299 A HC, NHC U, E, O

Storlien-Järpen 1623199 R HC, NHC U, E, O

Svinesund 1614399 R HC, NHC U, E, O

Varberg 1613199 P HC(2), NHC E, (10)

Wallhamn 1614599 P HC, NHC

Ystad 1612199 P HC, NHC
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País: Reino Unido / Land: Det Forenede Kongerige / Land: Vereinigtes Königreich / Χ Äωρα:
Ηνωµ Äενο ΒασÄιλειο / Country: United Kingdom / Pays: Royaume-Uni / Paese: Regno Unito /
Land: Verenigd Koninkrijk / País: Reino Unido / Maa: Yhdistynyt kuningaskunta / Land: Före-

nade kungariket

1 2 3 4 5

Aberdeen 0730499 A HC-T(1), HC-NT

Aberdeen 0730399 P HC-T(1), HC-NT

Belfast 0740099 A HC-T(1), HC-NT, NHC

Belfast 0740099 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Bristol 0711099 P HC-T, NHC-NT U

Cardiff 0720499 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Colchester 0710599 P NHC-NT(4)

Dover 0711499 P HC-T(1), HC-NT, NHC

East Midlands 0712199 A HC-T(1), NHC-NT O(14)

Falmouth 0714299 P HC-T(1)(3)

Felixstowe 0713099 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Gatwick 0713299 A HC-T(1), HC-NT, NHC O

Glasgow 0731099 A HC-T(1), HC-NT, NHC-NT O

Glasgow George V Dock 0730599 P NHC-NT(4)

Glasson 0710399 P NHC-NT

Goole 0714099 P NHC-NT(4)

Grangemouth 0730899 P NHC-NT(4)

Great Yarmouth 0712599 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Grimsby-Immingham 0712299 P HC-T(1), HC-NT, NHC-NT E

Grove Wharf Wharton 0711599 P NHC-NT

Harwich 0710699 P HC-T(1), HC-NT

Heathrow 0712499 A HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O

Heysham 0711999 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Hull 0714199 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Invergordon 0730299 P NHC-NT(4)

Ipswich 0713199 P HC-T(1), HC-NT, NHC
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Leith 0730799 P HC-T(1)(3), NHC-NT(4)

Lerwick 0730099 P NHC-NT(4)

Liverpool 0712099 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Luton 0710099 A U, E

Manchester 0713799 A HC-T(1), HC-NT, NHC O(15)

Milford Haven incorporating
Pembroke 0720299 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Newhaven 0713399 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Perth Port 0730999 P NHC-NT(4)

Peterhead 0730699 P HC-T(1)(3)

Portsmouth 0711299 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Prestwick 0731199 A HC-T(1)(3), NHC-T(8)

Scrabster 0730199 P HC-T(1)(3)

Seaham 0712799 P NHC-NT(4)

Selby Wharf 0712899 P NHC-NT(4)

Sharpness Docks 0711199 P NHC-NT(4)

Sheerness 0711799 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Shoreham 0713499 P NHC-NT(9)

Southampton 0711399 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Sutton Brigde 0713599 P NHC-NT(4)

Teesport 0713899 P NHC-NT

Teignmouth 0713699 P NHC-NT(4)

Thamesport 0711899 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Tilbury 0710899 P HC-T(1), HC-NT, NHC U, E, O(16)

Tyne-Northshields 0712999 P HC-T(1), HC-NT, NHC

Wick P HC-T(1)(3)
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